
1538‘ndeléjeia

‘ndeléjeia,,,,, -av, 7 jón. -eíh Choeril–11 [a
veces en cód. y ed. confundido c. ‘nteléjeia q.u.]
11111 persistencia, perseverancia, insistencia prov.
pétrhn koilaínei Vanìv Œdatov ‘ndelejeíë la
gota de agua agujerea la piedra con su insisten-
cia Choeril–11, pánta gàr taîv ‘ndelejeíaiv kata-
poneîtai prágmata Men–Fr–749–2, cf. Chrys–M–
51–174, c. gen. subjet. 7donÛn Clem–Al–Strom–2–
20–116, cf. 5–3–16, tÎv ‘kklhsiastikÎv frontí-
dov Epiph–Const–Haer–80–6–1, cf. Phot–d 398.
22222 continuidad, fil. movimiento continuo como
naturaleza de la mente sic ipsum animum ‘ndelé-
jeian appellat nouo nomine quasi quandam con-
tinuatam motionem et perennem Arist–Fr–27 (p–
95) Ross, cf. Ph–1–625, como propio de la abs-
tracción que es el vacío 0nairetikÃ ... 7 kat'
‘ndeléjeian a½toû (kenoû) fúsiv Arist. en Placit–
1–18–6; en el ritual jud. sacrificio perpetuo o de
continuidad, prob. trad. del hebr. tamîd c. refe-
rencia al sacrificio cotidiano de corderos, Ph–2–
239. 33333 medic. molestia persistente 0pallagÎnai
tÎv toiaúthv ‘ndelejeíav Steph–in Hp–Progn–152.2.

‘ndelejéw a veces graf. ‘nt- en edd.
IIIII intr. 11111 ocurrir o producirse continua o constan-
temente tò mîsov ... ‘ndelejeî ... tÔ ceúdei
T.Gad 5–1, tÛn dè logismÛn ‘ndelejoúntwn Marc–
Er–Iustif–196, “nua ‘ndelejoûsi pneúmata 0káuarta
Ephr–Syr–2–104E, cf. 1–93E, prov. Vanìv ‘ndelejoûsa
koilaínei pétran Didym–M–39–1621B.  22222 medic.
persistir con molestia de residuos corporales no-
civos, Steph–in Hp–Progn–184–5; en v. med. sufrir
continuamente por la tos, Steph–in Hp–Progn–152.1.

IIIIIIIIII tr. realizar insistentemente, persistir en c. ac.
y dat. ³ 0gapÛn tòn y®òn a½toû ‘ndelejÍsei
mástigav a½tÔ el que ama a su hijo persistirá
en los azotes contra él LXX Si–30–1, tàv parai-
néseiv Bas–Sel–Or–M–85–464B, c. part. pred. del
suj. e9 ... ‘ndelejeî perì a½tÛn dikaiologoú-
menov ³ ‘juróv Ath–Al–M–28–1541A.

‘ndelejÍv,,,,, -év graf. ‘nt- Ph.2.569
IIIII 11111 perpetuo, constante, ininterrumpido mnÍmh
Pl–Lg–717d, leitoyrgía la carga perpetua la de
crear y mantener una familia, Isoc–15–156, cf.
Arist–GC 336°32, pûr LXX 1Es–6–23, pólemov
Plu–Per–19, cf. 2–87d, bÍx Plu–2–461b, spoydÍ
D.C–53–27–4, uysíai Ph–l.c., 1–497, dÛra Ph–1–
532, kínhsiv Gal–3–307, 0pofortismóv Orib–8–
23.1, toût' ‘ndelejèv ‘uélei gígnesuai esto sue-
le producirse ininterrumpidamente un ciclo hídri-
co, Arist–Mete–347ª5; subst. tò ‘.  continuidad tÎv
mauÍsewv Hieronym–Phil–20, cf. Agatharch–99, D.L–
9–87, del agua que fluye, Plu–2–1005e; tò mÃ ‘.
interrupción del crecimiento de las plantas, Thphr–
CP 2–11–11, 5–1–10; neutr. plu. sup. como adv.
polemíwn mèn gàr tÔ jÚrö ‘ndelejéstata
‘fedreyóntwn Agath–2–19–5, cf. Procop–Goth–3.38.21.
22222 de pers. perseverante, insistente,  tenaz o® ²fual-
moì ‘ndelejeîv ‘pì tàv ³doúv de los ojos de
Dios, LXX Si–17–19, frontistaí Phld–Oec–17–34,
cf. Plu–Mar–13; neutr. subst. perseverancia, tena-
cidad tò perì toùv pónoyv ‘. Plu–Mar–6, cf.
Demetr–2, ‘n filosofíä tò ‘.  kaì tò synejèv tÎv
poreíav Plu–2–76c.

IIIIIIIIII adv. -Ûv continua, constante, ininterrumpi-
damente ́ jlov ‘.  0mfijoreúei Critias Fr–Trag.4.5,
meînai ‘. kaì syntónwv Pl–R–539d, cf. Lg–905e,
kineîtai ‘. Arist–Mu–399ª33, meuúein Crobyl–3, cf.
Diod–Com–1, Men–Fr–412–3, X–Cyn–7–2, parempíp-
tein Plu–Fab–19, cf. LXX Ex–29–38, Lib–Decl.33.14;
insistentemente, con perseverancia 6leífonto ... ‘.
‘n toîv gymnasíoiv IG 2²–1028–33 (Atenas II/I a.C.).
[Cf. dolijóv.]

‘ndelejízw IIIII intr. 11111 perseverar en c.
dat. o giro prep. ³ ‘ndelejízwn ceúdei el que
persevera en la mentira LXX Si.20.25, e9v kaká
LXX Si. 12–3. 22222 detenerse, pasar el tiempo,
entretenerse con c. giro prep. metà 0ndròv e½seboûv
‘ndeléjize LXX Si. 37–12, metà calloúshv mÃ
‘ndeléjize no te entretengas con la cantora LXX
Si–9–4, e9v méson dè dianooyménwn ‘ndeléjize
LXX Si–27–12, cf. Ep–Clem–Virg–2–13; en v. med.-
pas. ser objeto de entretenimiento ‚nurwpov ‚jariv
... ‘n stómati 0paideútwn ‘ndelejisuÍsetai LXX

Si–20.19.  33333 c. suj. de cosa hacer perder el
tiempo, entretener toûto gàr ‘ndelejieî T.Leu–
9.9; en v. med. mismo sent. taûta gàr ‘n kardíä
0frónwn ‘ndelejízetai Ephr–Syr–3–89d.

IIIIIIIIII tr. mantener durante un tiempo en v. pas. tò
kastórion ... ‘pì tÛn dialeimmátwn ‘ndelejisuén
8rkhsen Aët–8–63.

‘ndelejismóv,,,,, -oû,  ³ 11111 continuidad,  per-
sistencia ³ ‘. a½toû (ceydoûv) LXX Si–7–13,
pánta d' ‘ndelejismÔ perigínetai tÎv uerapeíav
Philum. en Orib–45–29–22. 22222 en el ritual jud.
sacrificio perpetuo, hebr. tamîd uymíama ‘ndele-
jismoû dià pantòv “nanti kyríoy LXX Ex–30–8,
kárpwma ‘ndelejismoû LXX Ex–29–38, cf. 2Es–3–5, ³
‘. tÛn kau' 7méran ‘nagismÛn el sacrificio per-
petuo de las ofrendas diarias I.BI 1.32, cf. 6.94.

‘ndelistév v. ‘ndelitév.
‘ndelitév adv., sent. dud., quizá totalmente

Epich–179, Hsch., Et–Gen–l 127, escrito ‘nde-
listév; en Theognost.Can.p.162.32 (prob. error).
Cf. ‘llitév.

“ndema,,,,, -matov, tó medic. ligadura, torni-
quete ‘ndémata kaì 0ntipauÎ Dsc–Eup–2–136, cf.
Gloss–2–298.

‘ndémw 11111 tapiar tàv diasfágav tÛn ²réwn
‘ndeímav habiendo tapiado los desfiladeros de
las montañas Hdt–3–117.  22222 construir en, edificar
en en v. pas., c. dat. treîv mén o® (A9gúptö)
políwn ’katontádev ‘ndédmhntai Theoc–17–82.
33333 en v. med. construirse en c. ac. y dat. koîton
dè baueî ‘nedeímato uámnö Nic–Th–419.

‘ndendíllein: ‘mblépein Hsch.
“ndendrov,,,,, -on 11111 arbolado, plantado con

árboles esp. olivos gÎ IStratonikeia 502–4 (IV
a.C.), SEG 38–619–7 (Casandrea III a.C.), jwrÛn
ceilÛn kaì ‘ndéndrwn Sitz–Wien–265–1969–10–22
(Lidia I d.C.). 22222 arbóreo, protector de los
árboles epít. de Zeus en Rodas, Hsch., de Dioni-
so en Beocia, Hsch.

‘ndexiÂ adv. a la derecha Hdn–Gr–2–506,
EM 338–43G.

‘ndexióomai rodear por la derecha en
señal de buen augurio patÃr ‘mòv ‘ndexioúsuw
bwmón E–IA 1472.

‘ndéxiov,,,,, -on IIIII 11111 c. mov., ac. neutr.
como adv. ‘ndéxia hacia la derecha, de izquier-
da a derecha toîv ‚lloisi ueoîv ‘ndéxia pâsin
o9nojóei glykù néktar Il–1–597, (klÎron) deîx'
‘ndéxia pâsin Il–7–184, cf. Longus 4–34–3, bÎ d'
Åmen a9tÍswn ‘ndéxia fÛta •kaston empezó a
marchar de izquierda a derecha mendigando a
cada uno, Od–17–365. 22222 sin mov. situado a
la derecha ‘. sÔ podì paraspistÃv bebÚv es-
tando a tu diestra armado con el escudo E.Cyc.6;
gener. ac. como adv. ‘ndéxia frec. en uso adnom.
a la derecha, a mano derecha e¾rÍseiv %Aãdao
dómoiv ‘ndéxia krÍnhn SEG 23–410–1 (Tesalia IV
a.C.), tÃn ‘pì pyrkaïÎv ‘ndéxia kéleyuon AP 7–
545 (Hegesipp.), tamieîon e9sióntwn ‘ndéxia ́ gdoon
la octava tienda a mano derecha según se entra,
PPetr–3–73–8 (III a.C.), cf. IPr–19–46 (III a.C.),
IMylasa 442–7 (imper.), 7 ‘ndéxia fliá op. 7
‘narístera ID 1439Abc–1–54 (II a.C.), cf. PZen.Col–
81–16 (III a.C.), c. gen. stauÍsetai 7 stÍlh ...
‘ndéxia tÎv e9kónov tÎv KÚmoy IIasos 73–74 (II
a.C.), pínakav ... dúo, tòn mèn ‘ndéxia, tòn dè
‘narístera tÛn [zw]idíwn ID 1426B–2–40 (II a.C.).

IIIIIIIIII fig. 11111 favorable, propicio de signos y
prodigios Zeùv dè sfi ... ‘ndéxia sÍmata faínwn
0stráptei Il–9–236, … (térata) ‘moîsi fíloiv
‘ndéxia faínoiv Call–Iou–69, de dioses þ dè sù
mÃ pneúsëv ‘. de Dioniso para con los partici-
pantes en concursos dramáticos, Call–Epigr–8–3,
de pers. 0goreúei oÿ ka ª ³ boûv ¡ ‚llov
¾pèr kÍnoy ‘. SIG 1025–25 (Cos IV/III a.C.).
22222 diestro, hábil ‘ndéxia “rga h–Merc–454.

IIIIIIIIIIIIIII adv. -íwv hábilmente, con destreza glos. a
e½trapélwv Sch–Th–2–41.

‘ndeóntwv adv. de modo insuficiente ‘.
“jein Gal–6–829.

‘ndérw envolver en la piel del animal
sacrificado sus vísceras, en v. pas. “ndora ‘ndé-
retai ICos ED 241–8 (IV a.C.), SIG 1025–48

(Cos IV/III a.C.), “ndrata: tà ‘nderómena sùn tÊ
kefalÊ kaì toîv posí Hsch.

‘ndérwv adv. tras envolver en la piel las
vísceras de la víctima uúetai AE 1902–3 (Cálcide).

“ndesiv,,,,, -ewv, 7 11111 anat. articulación toû
podóv Hp–Oss–16. 22222 arq. unión, acople de las
dovelas de una bóveda o arco katà tÃn e9v
’káteron mérov “ndesin Arist–Mu–399°31, de ele-
mentos constructivos, Ph–Mech–84–20, tÛn xúlwn
Str–16–4–3. 33333 sujeción, fijación perifereîv ‘ndé-
seiv en un ariete, Ph–Mech–99–47, de la punta
metálica al venablo mediante clavos, Plb–6–23–11; fig.
atadura, cadena que sujeta al hombre a la necesidad,
M.Ant–10–28, del alma en el cuerpo, Ph–1–421, de la
unión de las naturalezas divina y humana en Jesucris-
to, Eus–DE 10–8 (p–481). 44444 banda, faja para
envolver al recién nacido, Sor–2–6–136.

“ndesma,,,,, -matov, tó atado, atadijo ‘ndésmati
... jrÛntai taîv Vízaiv pròv joirádav Dsc–2–
114–3, cf. 126–4.

‘ndesmeúw 11111 atar, sujetar toùv dè e9v
toùv katapéltav ‘ndesmeúwn ... katetóxeyse
D.S–20–71. 22222 envolver toûton (‘rébinuon) ...
²uoníö Dsc–Eup–1–167–1, a½tòn (tòn tárijon) ...
e9v járthn Gal–14–444, en v. pas. Víza ... ‘ndes-
meyoménh kytídi Dsc–Eup–1–146. 33333 encerrar,
aprisionar en v. pas. Þste ... tò skáfov ...
‘ndesmeúesuai tÊ jérsö D.S–3–40, eÅv tina uhríwn
‘ndesmeúontai sÚmata Iust–Phil–Dial–4–6.

‘ndesméw 11111 atar, encadenar ‘ndÍsw toùv
‘ndesmoûntáv se Aq–Ex–23–22, en v. pas., fig.
timwríav dè •neken ‘ndesmeîsuai tÔ sÚmati
(tÃn cyjÍn) Cyr–Al–1Cor–p.308–30, cf. Procl–in Alc–
108. 22222 envolver plantas o semillas en un paño
•kaston tÛn ... e9dÛn kóptein kaì ‘ndesmeîn
panníö kaì ‘mbállein tÔ oÅnö Gp–8–1–3, cf. Dsc–
4–43 (cód.); fig. envolver, enredar en razona-
mientos capciosos toîv 0rajneíoiv ¾fásmasin ...
toùv 0suenestéroyv Gr–Naz–M–36–24A.

‘ndésmion,,,,, -oy, tó atadijo, envoltorio de
plantas o semillas, Sor. en Gal–13–42.

‘ndesmídev,,,,, -Ûn, a® dud. cierre, broche
de un collar, prob. de oro IG 11(2)–161B–116,
199B–65 (ambas III a.C.).

“ndesmov,,,,, -oy, ³ graf. ‘ndeszm- IEleusis
177–437 (IV a.C.) 11111 paquete, atadijo, envolto-
rio, Graff–Dip–B 9 (V a.C.) (dud., cf. SEG 37–
121), para limpiar sustancias medicinales median-
te inmersión, Dsc–3–83–3, 5–75–8; bolsa, talega “.
0rgyríoy LXX Pr–7–20, cf. Ephr–Syr–1–74D. 22222 arq.
a) armadura, trabazón, andamiaje de maderas,
para adosar una galería a una casa synésjen tòn
“ndesmon ‘n xúloiv kedrínoiv LXX 3Re–6–10,
para asegurar una rampa artificial de tierra y
piedras, Procop–Pers–2–26–24;  b) pieza de arma-
dura, elemento de armazón en madera, para re-
forzar o consolidar un muro toùv ‘ndészmoyv
toû teíjoyv IEleusis l.c., cf. IG 2²–463–50, IOro-
pos 293–36 (todas IV a.C.), para trabar diversos
elementos constructivos entre sí IEleusis 151–23,
27 (IV a.C.), tÎv 0nakauársewv tÛn ‘ndésmwn
toû 0nalÍmmatov IEleusis 177–19 (IV a.C.).

“ndesmov,,,,, -on sujeto, preso con esposas
y cepo, Luc–Lex–10.

“ndetov,,,,, -on sujeto, aprisionado 0rájna
téttiga ... “ndeton eýje págaiv AP 9–372.

‘ndeykÍv,,,,, -év semejante, similar Hsch.
11111 ‘ndeúw eol. faltar impers. a9 dé ké ti

‘ndeúh tÛ cafísmatov si hubiese alguna omi-
sión en el decreto, SEG 36–752–37 (Mitilene
IV a.C.), cf. 22222 ‘ndéw.

22222 ‘ndeúw ép. ‘nid- ISmyrna 522(b)–9
(II/I a.C.) 11111 mojar, empapar c. dat. instrum.
patròv kólpoyv ‘nideúsav aÆmatov ... notísin
ISmyrna l.c., en v. med. mismo sent. (lájnhn)
bámmati Nic–Al–414, en v. pas. tà sitía ‘ndedeyména
tÔ toioútö jymÔ Aët–9–10. 22222 empapar de,
impregnar fig. dià tÎv paideíav ... ‘nédeyse
toîv 8uesi tÛn paídwn toùv nómoyv Plu–Comp–
Lyc–Num–4.

’ndejéthrov,,,,, -on de once años de edad
téknon IG 9²–1024–13 (Corcira II/III d.C.).




